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Felicitari pentru decizia de a deveni un utilizator al acestui notebook, avand un design
deosebit. Va veti bucura de o experienta placuta si profesionista folosind acest notebook
deosebit. Suntem mandri sa-i informam pe utilizatori ca acest notebook a fost testat in
mod complet si este certificat de reputatia noastréa pentru asigurarea satisfactiei clientilor si
a unei fiabilitati nefntrecute.

Desfacerea ambalajului

in primul rand desfaceti cutia de carton si verificati cu atentje toate articolele. Daca
oricare articol este deteriorat sau lipseste, va rugam contactati imediat furnizorul dvs. De
asemenea, pastrati cutia si ambalajele Tn caz ca veti fi nevoit sa transportati unitatea in
viitor. Pachetul trebuie sa contina urmétoarele articole:

> Notebook

> Ghid de pornire rapida

» Adaptor c.a./c.c. si cablu de alimentare pentru c.a.
> Sac transport optional
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Privire de ansamblu asupra produsului

Aceasta sectiune ofera descrierea elementelor de baza ale notebook-ului. Va va ajuta
sa cunoasteti mai multe despre aspectul exterior al acestui notebook nainte de utilizare.
Retineti ca figurile indicate aici sunt numai pentru referinta.

Vedere cu monitorul deschis

Figura de prezentare cu monitorul deschis si descrierea de mai jos va vor ajuta sa treceti
in revista zona principala de lucru a notebook-ului dvs.
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1. Camera web/ LED camera web/ microfon intern

+ Camera web incorporata poate fi utilizata pentru fotografiere, inregistrare video
sau conferinte si asa mai departe.

« Indicatorul LED al camerei web, situat langa aceasta, clipeste cand functia
camera web este activata; LED-ul se stinge cand aceasta functie este
dezactivata.

« Microfonul incorporat si functia acestuia sunt similare cu ale microfonului.

2. Butonul de pornire / LED-ul butonului de pornire / GPU Mode LED

Butonul de Pornire
« Utilizati acest buton pentru pornirea si oprirea notebook-

ului.
« Utilizati acest buton pentru a reporni notebook-ul din starea
de repaus.
d) LED-ul butonului de pornire / GPU Mode LED
* Lumineaza alb cand este pornita alimentarea notebook-ului
Alimentare si este selectat UMA GPU mode.

* Lumineaza galben cand este selectat UMA GPU mode
discret, compatibil optional.

« LED-ul se aprinde intermitent cand notebook-ul intra in
starea de repaus.

* LED-ul se stinge cand notebook-ul este oprit.

3. Tastatura
Tastatura incorporata furnizeaza toate functiile unei tastaturi pentru notebook. Pentru
detalii, consultati Cum se foloseste tastatura.

4. Touchpad
Acesta este dispozitivul de indicare al notebook-ului.

5. Senzor de amprenta
Utilizati senzorul de amprenta pentru a seta amprentele utilizatorului pe notebook
si folositi- pentru a debloca notebook-ul. Pentru detalii, consultati Cum sa setati
conectarea cu amprenta Windows Hello.

6. LED de stare

Caps Lock

Se aprinde cand functia Caps Lock este activata.
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Vederea partii din fata
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1. LED de stare

Stare acumulator

 Indicatorul LED se aprinde cand acumulatorul se incarca.

* LED-ul lumineaza galben cat timp acumulatorul are
capacitatea scazuta.

«+ Clipeste incontinuu dacé bateria este defecta. Daca
problema persista,ati-| pe vanzatorul dvs. local autorizat
sau centrul de service.

* LED-ul acumulatorului se stinge cand este complet incarcat
sau cand adaptorul de c.a./c.c. este deconectat.
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Vederea partii din dreapta

1. Port USB 3.1 Gen 1 (tip C)
USB 3.1 Gen 1, USB-ul SuperSpeed de 5 Gbps, asigura cele mai mari viteze ale
interfetei pentru conectarea la diverse dispozitive, cum ar fi dispozitivele de stocare,
hard-discurile sau camerele video, si oferad mai multe avantaje prin transferul datelor
cu viteza mare.
Conectorul USB tip C, subtire si neted, se caracterizeaza prin posibilitatea de cuplare
si de utilizare reversibila a cablului si accepta alimentarea pentru incarcare portabila
la 5 V/1,5A cand este conectatd alimentarea c.a. Cu toate acestea, limitarea maxima
de putere de incarcare portabila poate fi de pana la 5V/0.9A in timp ce aparatul este
conectat doar la bateria cu alimentare c.c.

2. Thunderbolt (tip C)
Thunderbolt™ 3 accepta conexiuni USB 3.1 Gen 2, PCle, HDMI, DisplayPort; iesire
pentru monitor 5K; o rata de transfer date de pana la 40Gbps si alimentare pentru
incarcare portabilda de 5V/3A atunci cand alimentarea c.a. este conectata. Cu toate
acestea, limitarea maxima de putere de incarcare portabila poate fi de pana la
5V/0.9A in timp ce aparatul este conectat doar la bateria cu alimentare c.c.

3. Ventilator
Ventilatorul are scopul de a raci sistemul. NU blocati circulatia aerului in apropierea
ventilatorului.

4. Port USB 3.1 Gen 2
USB 3.1 Gen 2, USB-ul SuperSpeed de 10 Gbps, asigura cele mai mari viteze ale
interfetei pentru conectarea la diverse dispozitive, cum ar fi dispozitivele de stocare,
hard-discurile sau camerele video, si ofera mai multe avantaje prin transferul datelor
cu viteza mare.
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5. Conectorul HDMI HDIMI
Tehnologia HDMI (Interfata Multimedia High-Definition) este interfata principala din

industrie si standardul de-facto pentru echipamentele high-definition (HD) si ultra
high-definition (UHD).

6. Blocare Kensington
Acest notebook este dotat cu un orificiu de blocare Kensington, care permite
utilizatorilor s& asigure notebook-ul.
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Vederea partii din stanga

1. Ventilator
Ventilatorul are scopul de a raci sistemul. NU blocati circulatia aerului in apropierea
ventilatorului.

2. Conector RJ-45
Conectorul Ethernet, cu rata de transmitere acceptata optional de 10/100/1000
de megabiti pe secunda, se utilizeaza pentru conectarea unui cablu LAN pentru
conectarea la retea.

3. Cititor de card
Cititorul de carduri incorporat accepta diverse carduri de memorie. Verificati
specificatiile pentru detalii.

4. Conectorul de alimentare
Acest conector este destinat conectérii adaptorului c.a./c.c si alimentarii notebook-ului.

5. Port USB 3.1 Gen 2
USB 3.1 Gen 2, USB-ul SuperSpeed de 10 Gbps, asigura cele mai mari viteze ale
interfetei pentru conectarea la diverse dispozitive, cum ar fi dispozitivele de stocare,
hard-discurile sau camerele video, si ofera mai multe avantaje prin transferul datelor
cu viteza mare.

6. Conectori Port Audio
Ofera un sunet de inalta calitate fiind compatibil cu sistemul stereo.

Microfon
Utilizata pentru un microfon extern.
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lesire casti/lesire audio HiFi

* Un conector pentru difuzoare sau casti.

« lesirea audio HiFi este acceptata prin intermediul acestui
conector.
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Vederea partii din spate
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Vedere din partea de jos
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1. Ventilator
Ventilatorul are scopul de a raci sistemul. NU blocati circulatia aerului in apropierea
ventilatorului.

2. SlotSSD1
Acest notebook este echipat cu un slot SSD M.2 care accepta dispozitivul SSD cu
interfatd PCle sau SATA. Se sugereaza intotdeauna sa contactati un dealer sau un
centru de service autorizat pentru service-ul produsului.

3. Difuzoare stereo
Acest notebook poate fi echipat cu difuzoare stereo care ofera un sunet de inalta
calitate si sunt compatibile cu tehnologia audio HD.
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4. SlotSSD 2
Acest notebook este echipat cu un slot SSD M.2 care accepta dispozitivul SSD cu
interfatd PCle sau SATA. Se sugereaza intotdeauna sa contactati un dealer sau un
centru de service autorizat pentru service-ul produsului.

5. SlotSSD3
Acest notebook este prevazut cu un slot SSD M.2 care accepta dispozitivul SSD
cu interfata SATA. Contactati un dealer autorizat sau un centru de service autorizat
pentru servisarea produsului.

6. Orificiu pentru resetarea acumulatorului
Ori de cate ori firmware-ul sistemului (EC) este actualizat sau cand sistemul se
blocheaza, va rugam sa 1) opriti alimentarea notebook-ului; 2) intrerupeti sursa de
alimentare c.a.; 3) folositi o agrafa indreptata si sa o introduceti in aceasta gaura pret
de 10 secunde; 4) conectati sursa de alimentare c.a; 5) porniti alimentarea notebook-
ului.
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Cum se utilizeaza tastatura

Acest notebook ofera o tastatura complet functionald. Pentru a va asigura ca tastatura
va functiona in mod adecvat, este obligatoriu s instalati aplicatia SCM inainte sa folositi

tastele functionale ale tastaturii.

Tasta Windows

Pe tastatura puteti gasi tasta cu sigla Windows, utilizata pentru

@ executarea functiilor specifice Windows, cum ar fi deschiderea
meniului Start si lansarea meniului de comenzi rapide.
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Taste de Lansare rapida

Utilizati tastele [Fn] combinate de pe tastatura pentru a activa aplicatiile si uneltele
specifice. Cu ajutorul acestor taste, utilizatorii pot lucra mai eficient.

Definit de utilizator

+

ECO Mode

+

Camera Web

Creator Center

.

AEES

Airplane Mode

Apésati tastele Fn si F4 pentru a lansa aplicatia Definit de
utilizator.

Trykk pa tastene Fn og F5 for a bytte til ECO Mode. Dette
er stremsparingsmodusen som tilbys av scenariet Super
Battery (Super baterie).

Apésati tastele Fn si F6 pentru a activa functia Camera web.
Apasati din nou pentru a o dezactiva.
Camera web este oprita in setarile implicite.

Acest notebook poate fi preinstalat cu un utilitar versatil,
Creator Center, care le ofera utilizatorilor o solutie uimitoare
si eficienta pentru multitasking.

Apasati tastele Fn si F7 in mod repetat pentru a comuta intre
scenariile High Performance (Performanta inalta)/ Balanced
(Echilibrat)/ Silent (Silentios)/ Super Battery (Super baterie)
in functie de preferinta.

Consultati manualul aplicatiilor software al notebook-ului
pentru mai multe detalii.

Apasati tastele Fn si F10 in mod repetat pentru a activa sau
dezactiva Airplane Mode in mod recurent.
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Pad tactil activare/dezactivare

Intrarea in Sleep Mode

Activeaza sau dezactiveaza functia de touchpad.

Forteaza computerul in stare de repaus (in functie de

configuratia sistemului). Apasati butonul de alimentare pentru a
reporni notebook-ul din starea de repaus.

Comutarea ecranului

Folosirea de monitoare multiple

Comuta modul de iegire monitor intre LCD, monitor extern si
ambele.

Daca utilizatorii conecteaza inca un monitor la notebook,
sistemul va detecta automat monitorul extern conectat. Utilizatorii
vor putea particulariza setarile ecranului.

« Conectati monitorul la notebook.
@ B « Apasati si mentineti apasata tasta Windows, iar apoi apasati
+ tasta [P] pentru a accesa [Proiectul].
« Selectati modul in care doriti ca ecranul dvs. sa afiseze al

doilea ecran din selectiile Doar ecran PC, Duplicat, Extindere
si Doar al doilea.
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Ajustati nivelul de luminozitate al ecranului

Creste luminozitatea ecranului LCD.

Scade luminozitatea ecranului LCD.

Ajustati nivelul sunetului difuzoarelor

sl - Creste volumul difuzorului incorporat.
4+ )
Scade volumul difuzorului incorporat.
0
n

Treci pe silentios difuzoarele incorporate.
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Aplicatie: True Color (optional)

Acest notebook poate avea preinstalata aplicatia True Color. Cu aceasta aplicatie,
utilizatorii pot selecta diverse setéri de culoare pentru dea mai buna experienta de
vizionare.

B « Apasati si tineti apasata tasta Fn, apoi apasati tasta Z pentru
+ a lansa aplicatia True Color.

True Color

+B « Apasati si tineti apasata tasta Fn, apoi apasati tasta A pentru

Selectiile a schimba diferite moduri de vizualizare.
True Color

Video: Cum se folosesc tastele [Fn]

Urmariti filmul de instructaj la adresa: https://www.youtube.com/watch?v=u2EGE 1rzfrQ

YouTube
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Specificatii

Specificatiile furnizate aici au doar rol de referinta si pot fi modificate fara notificare
prealabila. Produsele efectiv vandute sunt diferite in functie de zone.

Vizitati site-ul oficial MSI la www.msi.com sau contactati-i pe vanzatorii locali pentru a afla
specificatiile corecte ale produsului achizitionat.

Caracteristici fizice
Dimensiuni

Greutate

Procesor

Pachet

Procesor mobil

Cip de nucleu

PCH

Memorie
Tehnologie (optional)
Memorie

Maxim

Alimentare

Adaptor c.a./c.c.
(optiunea 1)

Adaptor c.a./c.c.
(optiunea 2)

Acumulatorul
Acumulator RTC

Stocare

SSD

396,1 (L) x 259,4 (A) x 18,95 (H) mm
2,28 kg

BGA

Cea mai recenta familie a procesoarelor Intel® Core™

Intel® seria 300

DDR4, 2400/ 2666
2 x sloturi SO-DIMM
Pana la 64 GB

1x 180W, 19,5V

Intrare: 100-240V c.a., 50/60Hz
lesire: 19,5V ==, 9,23A
1x230W, 19,5V

Intrare: 100-240V c.a., 50/60Hz
lesire: 19,5V =, 11,8A

4 elemente

Da

2 x slot M.2 accepta dispozitive PCle sau SATA SSD
1 x sloturi M.2, accepta dispozitiv SATA SSD
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Port 1/0

usB

Conectori Audio

Thunderbolt™ 3

Conectori video

LAN

Cititor de card

Port de comunicare
LAN

LAN Wireless
Bluetooth

Afisaj

Tip LCD

Video

Grafica

VRAM (optional)

Camera Web

Rezolutie
Audio

Difuzoare interne

1xUSB3.1Gen1tipC
3xUSB 3.1 Gen 2

1 x intrare microfon

1 x iesire casti (iesire audio HiFi acceptata)

1xUSB3.1Gen2tipC

* lesire monitor ecran 5K

+ rata de transfer date de pana la 40Gbps

« putere incarcare portabila de pana la 5V/3A cand este
conectata alimentarea c.a.

1 x HDMI
1x RJ-45
1 x MicroSD

Acceptat
Acceptat
Acceptat

Panou LED 17,3" FHD

« Placa video dedicatd NVIDIA® GeForce® cu tehnologia
NVIDIA® Optimus™ acceptata
* Placa video Intel® HD UMA

GDDR6/GDDRS, bazata pe structura GPU

HD

2 x difuzoare stereo
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Securitate

Trusted Platform
Module (optional)

TPM 2.0 este un dispozitiv de criptare hardware care
colaboreaza cu masurile software pentru a crea o protectie a
datelor mai avansata si mai securizata.

Functiile TPM pot fi activate/deactivate din setéarile BIOS,
daca este cazul.

Cu versiunile profesionale de Windows, BitLocker este
consola implicita disponibila pentru comunicatiile TPM cu
scop de criptare a datelor.
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Cum sa setati conectarea cu amprenta Windows
Hello

Windows Hello este o metoda mai sigura si mai personaléd de a avea acces intantaneu
la dispozitivele dvs. Windows 10 folosind amprenta sau recunoasterea faciala. Functia
necesita un cititor de amprenta sau o camera cu infrarosu care accepta aceasta functie.
Odata facute setarile, veti putea sa va conectati cu o trecere rapida a degetului sau cu o
privire.

Urmati instructiunile de mai jos pentru a va conecta printr-o atingere. Trebuie sa setati o
parola si un cod PIN inainte de a putea folosi Windows.

> Creati o parola
1. Deschideti Settings (Setari) si localizati [Accounts] (Conturi).

2. in Sign-in options (Optiuni conectare), faceti click pe butonul [Add]
(Adaugare) de sub Password (Parola).

3. Introduceti o parola noua, apoi apasati pe [Next] (mai departe).

4. Introduceti din nou parola contului pentru verificare, faceti click pe [OK] pentru
inchidere.
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> Configurati un cod PIN
1. n Sign-in options (Optiuni conectare), faceti click pe butonul [Add]
(Adaugare) de sub PIN.
2. E posibil sa vi se ceara sa verificati contul cu o parola. Tn acest caz, urmati
instructiunile de pe ecran. Introduceti un nou cod PIN apoi reintroduceti pentru
confirmare, faceti click pe [OK] pentru inchidere.

= PIN

Create a PIN to use in place of passwords. You'll be asked for this
PIN when you sign in to Windows, apps, and services.

1 ———— Aw
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» Configurati o amprenta

1. n Sign-in options (Optiuni conectare), faceti click pe butonul [Add]
(Adaugare) de sub Fingerprint (Amprenta).

2. Tn meniul de configurare al Windows Hello, faceti click pe butonul [Get started]
(Incepeti).
3. Conectati-va cu codul dvs. PIN.

4. Puneti degetul preferat pe coltul din stanga-sus al padului tactil. Vi se va cere sa
treceti acelasi deget de mai multe ori pentru a porni Windows Hello.

5. Faceti click pe [Add Another] (Adaugare inca unul) daca doriti sa repetati
procesul cu acelasi deget sau inchideti programul.
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Windows Hello setup

Touch the fingerprint sensor

Repeatedly lift and rest your finger on the sensor until setup
is complete.

Windows Hello setup

All set!
Use your fingerprint the next time you want to unlock your
device.

If you want to sign in with another fingerprint, select Add
another.

—®  Add another Close.







